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Drem og Virkelighed



Gyllembourg-Ehrensvard, T. C., Drem og Virkelighed, cop. 1986

Da den fgrste Bevaegelse ved Gjensynet var sagtnet, sagde Ferdinand: Endelig finder jeg dig, efter en
lang, forgjeeves Leden. Det er nu henimod ni Aar siden vi sidste Gang saaes. Hvormeget er dog forandret i
vor Kreds og i hele Verden i dette Tidsrum! Af mine fagrste Breve fra Udlandet veed du ventelig, at jeg i Paris
vandt en Ven i en ung Schweitzer. Da han reiste hjem til sit Land, fulgte jeg med ham efter hans @nske.
Hans Fader og han selv stode i Spidsen for et omfattende industrielt Foretagende. Ved Hjelp af mine
Sprogkundskaber og ved min Vens Godhed blev jeg farst Medarbeider og siden 161 Medinterressent i dette
Handelshuus, og hvad der endnu var det Bedste, jeg blev Sgn og Broder af Familien ved at segte min Vens
elskvaerdige Sgster, og som du her seer din letsindige Faetter, er han, uden at prale, en driftig
Forretningsmand, en kjaerlig £gtemand, og Fader til en lille treaars Datter. Jeg kan med Sandhed forsikkre
dig, at jeg i alle disse Skjeebnens Omvexlinger aldrig har glemt min smukke lille Cousine, der graed
saamange Taarer ved vor Afsked; jeg spurgte til dig i hvert af mine Breve, og havde ikke veeret laenge borte,
fgrend jeg fik det Svar, at du var gift i Mecklenborg med den tydske Kjgbmand, som jeg havde seet i Onkels
Huus. Jeg tilstaaer, at denne Efterretning mishagede mig, men nu, da jeg benyttede mig af en Leilighed, der
frembgd sig til at gjensee mit Faedreland, lagde jeg dog Veien til Kjgbenhavn over Doberan, og reiste til et
Landsted et Par Mile derfra, hvilket man naevnede mig som den omtalte Kjgbmands Sommerbolig. Jeg lod
mig melde hos Fruen, og stod heel forbauset for en fremmed Dame. Til Lykke var Tante Malfred der, af hvem
jeg dig angaaende dog ikke erfarede stort Andet, end at hun var vred paa dig. | Kjgbenhavn gik det ikke
bedre, for jeg endelig blev henviist til den gamle Susanne. Af hende og end mere af den vakkre Kone, hos
hvem hun opholder sig, fik jeg omstaendelig Beretning om Alt. O min kjsere Claudine! med dyb Bekymring
hagrte jeg, hvad du har liidt, med Glaede, hvorledes du har bestaaet din haarde Prgve. Du er bleven dig selv
lig. Din ungdommelige Begeistring, som Tidens Tendenser, som Kjaerligheden, ak! som mine egne
exalterede Udbrud opvakte og neerede, er du bleven tro paa en skjgnnere Maade end Tiden og vi Andre, som
levede i dens skjgnne Lgfter, hvilke den ikke har holdt Hos dig have disse Begreber foraedlet sig til den sande
Frihed, der ikke lader sig kue af Modgang og Menneskefrygt til at fornaegte sin Troskab og Kjaerlighed O jeg
kunde kaste mig for dine Fgdder og bagnfalde dig om Tilgivelse for den Deel, jeg har i din Skjeebne, dersom
jeg ikke til min Trgst fglte, at din Seier var stgrre end dit Uheld!
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